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Veorik 16. Grudna
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1850.

whlijubljansii casnik® izhaja vsak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik. Predpladuje’ se za celo letae pri zaloiniku Josefic Blasniku 6 gold., za pol leta @ gold., za éetert

leta 1 gold, 30 krajo.

Za polletno poéiijanje na dom v Ljubljani se odrajta se 15 kraje.

Celoletno placilo za podiljanje po- cesarski posti znese 7 geld., za pol leta

3 gold. 30 kraje., za cetert leta 1 gold. 45 kraje. — Vsaka cesarska poita prejme marogilo in demar, in ako se na pismo zapike, de 80 narecivai denar)i (Prinumera-

tionsgelder) v njem, ni treba nic postuine plagati,

Vradne naznanila.

4. Grudna 18350 je bil izdan in razpeslan
XXXIH. del dezelniga zakonika in viadniga
lista za krajnske kronovine, ki zapopade:

Naznanjenje zapopada®posiay in ukazev v
delih CXLIV—CXLV obéniga derzavniga za-
konika in vladaiga lista. — Okoljeik ¢. k. de-
narstviniga dezelniga vodsiva za Stajarsko,
Koroske in Krajnsko od 2. Kimovea 18350,
Razjasnjenje ravnanja, ki dohodnim ekrajnim
oskerbnijam , djavnim dohodnijam, davknim
vradam, sodnijam in notarjem po zacasni po-
stavi od 9. Sveéana 1850 zastran davsin od
pravdnih opravil, pravepisov, pisem in urad-
nih djanj gre. — Razpis e¢. k. krajnskiga po-
glavarstva od 2. Listopada 1850, Zacasno
dolvéenje stevila in stanis advokatov na Ko-
roskim in Krajnskim. — Razpis ¢. k. krajn-
skiga poglavarstva od 19, Listopada 18350,
Zastran naredb za obvarovauje, de se tisti,
ki so z domovinskimi listi ali potnimi bukvi-
cami zvunaj doma in se imajo vojaskidolzno~
sli podvreci, pri prihodnji naberi novineoy ne
odtegnejo.

10. Grudoa je pa bil izdan in razposlan
XXXIIL del, in zapopade:

Naznanjenje zapopada postav in ukazov v
delih CXLVI do CXLVIII ohéniga derzavoiga
zakonika in vladniga lista. — Razpis c. k.
krajoskiga poglavarsiva od 14, Kozoperska
1850. Razdeclitev stroskov za zdravsivo na
dezelo za IL kvatre upravniga leta 1850. —
Ukaz e¢. k. krajuskiga poglavarstva od 13,
Kozoperska 1850, Stroski za voznjo inhrano
mater predeepljencov se stejejo med stroske
za zdravstvo, ki se po dezelni izmeri izter-
jevati imajo. — Razglas c. k. krajoskiga po-
glavarstva od 7. Listopada 18350. Oprostenje
oskerbstev in kemisariatoy za cerkvene raj-
tinge sooskerbovanja cerkveniga in Stiftniga
premoZenja od soncniga lelda 1851 zacevsi.
— Razglas ¢. k. krajoskiga davkniga vodstva
od 20. Listopada 1830. Zastran oddajanja
dohodninskih spovednikov za leio 1850,

14. decembra 1850 bo v ¢. k., dvorni in der-
zavni tiskarnici na Dunaju CLVIIL del obéniga
derzavniga zakonika in vladniga lista, in sicer
za zdaj v edino-nemskem izdanju izdan in
razposlan.

Zapopade pod

St. 462. Cesarski patent od 29, novembra
1850, s kierim se vpeljava samoprodaje to-
baka na Ogerskem, Horvaskem, Slavonskem,
Sedmograskem , v serbski vojvodini, v teme~
skem Banatu in mejnih vojaskih in primorskih
pokrajnah in zaéasni red samoprodaje tobaka
od 1. marca 1851 v moé vpelje.

S tem delam se bo tudi sestdeseti dokla-
dni del izdal in razposlal, ki zapopade naj po-
niznise prednasanje ministerskiga svetovavsiva
k predsiojecimu patentu. :

. Tudi 14. decembra 1850 bo v c¢. k. dvorni
in derzavni tiskarnici na Dunaju CXLVIL del
obéniga derzavniga zakonika in viadoiga lista,

ki je &. novembra 1850 v edino-nemskem iz-
danju na svitlo prisel, v éesko~, talijansko~,
madjarsko -, horvasko -, serbsko~ in roman=-
sko ~nemskem dvojnem izdanju izdan in raz-
posian.

Zapopade pod

St. 436. Razpis ministra denarsiva od 19.

oktobra 1850, veljaven za Ogersko, Sedmo-
grasko, Horvasko, Slavensko, serbsko voj-
vodino , temiski Banat in vojasko mejo éez
speljavo naredb najvisiga patenta od 29, sep-
tembra 1850, ¢ez pobiranje vzitnine od ola
in zganih tekogin.
Veeraj 13. decembra 1850 je bilo: talijan~
sko - nemsko dvojno izdanje V. dela obéniga
derzavniga zakonika in vladniga lista, ki je
9. januarja v edino~nemskem in 15. maja 1850
v slovensko-nemskem dvajnem izdanju na svitlo
prislo, izdano in razposiane.

12, decembra 4830 je bil v e. k. dvorni in
derzavoi tiskarnici na Dunaju CXXXIV. del ob=
éniga derzavniga zakonika in viadoiga lista,
ki je 13. oktobra 1850 v edino-memskem,
potem v madjarsko -, horvasko -, serbsKo= in
romansko-nemskem dvojnem izdanju, —in 14,
oktobra 48350 v cesko-nemskem, — 22, okto-
bra 1850 v talijjansko-nemskem in 4. novem-
bra 1850 v poljsko-nemskem dvojnem izdanju
na svitlo prisel, izdan in razposlan.

Zapopade pod

St 380, Raspis ministra uka in bogoéasija
od 4. oktobra 1850, s Kkterim se po najvis-
jem sklepu od 29, septembra 1850 poterjeni
zucasni predpis €ez pravno akademijo na Oger-
skem razglasi.

St. 31, Razpis ministra uka in bogoéastja
tudi od 4. oktobra 1850, s kierim se ponaj-
visjem sklepu od 29. septembra poterjeni za=
¢asni predpis ¢ez pravno akademijo v Zagrebu
razglasi.

Dunaj 13. decembra 1850.

Od c. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in viadniga lista.

C, k. ljubljansko kantonsko poglavarsive s
tem sploh na spanje da, de se je sreckanje
zn vojasko nabiro, Ki je bilo na 13. decem-
bra 4850 razpisiano v higi mestne ljubljanske
gosposke, ktera se je v to.rabo sprosila, brez
overe in v lepem redu speljalo.
€. k. ljubljansko kantonsko peglavarstvo.

V Ljubljani 14. decembra 1850.

Politiske naznanila.
Avstrijansko cesarstvo,

Dunaj 12, decembra. Dunajéani paé radi
vedno kaj posebniga govore. Ker zdaj ravno
nié¢ noviga nimajo, so staro jed pogreli, in od
bolniga dekliéa, od kteriga je hilo po casni-
kih pred pol leta veliko pametniga in nespa-
metniga govorjenja vnovi¢, kakor od nove pri=
godbe govoré. Nova govorica namreé takele
marnja:

» ¥ avsirijanskim vojvodsivuse je éudoivorna

prerokinja prikazala. Berz ko so gosposketo
re¢ zvedile, ‘so poslale se ve de berz zan-
darme , de bi bili napaki v ekom prisli. Ko
zandarji pridejo, je bilo silno veliko ljudi pri
zamaknjeni, ki jo po nobeni ceni niso prijeti
pustili. Zandarji morajo toraj oberniti, ker
jih je premalo bilo, Ko namezeni vdrugié pri-
dejo, so se ljudje nekoliko razsli in zamak-
njena je mogla z njimi iti. Pri preiskovanju
se je spoznala, de je boloa, pa tudi, de je
zraven bolezni tudi goljufoa tica, ki si je s
svojimi prerokbami Ze marsikaj krajearjev pri=
sluzila. Ko so jo gosposke prasale, od Kod
de so ji vse reéi, ki jih je pripovedovala,
zoane, je rekla, de postane vsak petik njeno
truplo tako oterpnjeno, de me more ne roke
ne noge premaknitic Pri tem zaéne njenoéelo
kervavi pot potiti, ki ji tako zlo dol teée, de
si ga komaj prot stean obrise, Pri tem po-
tenju_ ji Bog tudi vse svoje skrivnosti razo-
dene. Ko so jo zdaj gospeske prasale, kako
de je v stanu si pot brisati, ker ne more rok
ganiti, je postala zamaknjena nekoliko osup~
njena, ker se je sama vjela, pa naglo si jo
zopet zmisli reko¢: Res je, de ne morem roke
ganili, pa ker to yvem, si vselej pred v ceter-
tek na mizi rufo pripravim, v ktero se s sklo-
njeno glavo eobrisujem. Ko so jo dalje barale,
kdaj sc je to potenje pri nji zacelo, odgovori,
de je enkrat na potoku vodd pila in pri tem
je tudi neko éudno podolgasto Zival poZerla.
Od tega ¢asa jo je Bog svojo sluzabnico in
prerokinjo zvolil. Ko so potem gosposke za-
maknjeno deklico, ki je 23 lel stara, zdrav-
nikam v roke dali, se je pokazale, de je imela
ona ze pred vec leti Sén, ki pa ni bil dobro
spravljen in ji tedaj zopel véasi, c¢eravno ne
vsak petek moéno ven vdarja. To je varok,
de je tudi na mozganih bolna. K temu pride
se napetost sedanjih éasov, in pa zvita buca.
Kar jo je lahke Kk bledenju in prerokovanju
pripravilo®. — Tako se govori, ali je patega
kaj ali le malo res, na to se prinas ne gleda,
ampak dosti nam je, de imamo le kaj govoriti,
Iz politiskiga polja nié posebniga. Slisi se,
de se bode nabera novineov zopet preklicala.
Vojsaki se od mej ze odmikujejo in veé pol-
kov je #e drugam namenjenih. V Cvetlu na
doljuim Avstrijanskim je vstal ropot in vpor
zoper nabero novincov. Ljudje so rekli, de
jim ze zdaj delaveov manjka, in de bi jim
potem, ki bi se se ostali pobirali, popolnama
nemogoée bilo, svoje dela opravijati.

Veé uéenih Cehov v Pragi se pripravija slo-
vanski kolendar izdajati. Vse imenitne do-
godbe iz slovanske zgodovine se bedo tu v
kratkim povedale in sicer v tistim meseu inna
tisti dan, na kteriga so se pripetile. D—w.

Ljubijana 1. Geradna 1850. Skusnje v
tukajsni bolniénici kazejo, de je stevilo rako-
vih od nekdaj silno veliko.

Skusnja kaze skozi 63 let v tej bolnisnici,
de je med 60 bolniki, ki v njo pridejo, eden
rakov. Tajista skusnja tudi ravno tako o€itno
resnico kaze, de ima med rakovimi vsaki tretji
raka na ustnicah,

Ta veé kot pol stoletja stara prikazin je

.
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krajnski dezeli vlastna, toraj mora tudi uzrok
imeti, ki je tudi tej dezeli vlastni

V tej dezell namreé je Sega kmetoy, de iz
majhnih, lesenih s kupram okovanih pipic to-
bak pijo, ktere imajo silno kratke cevke,tako
sicer , de se usinice lahko okova dotikajo.

Ker. je vedno oslinjen, mora Kupreni okov
tim veé ustnice razjedati, Ker je zavoljo ta-
baka, ki se iz pipe brez vodnjaka pije, slina
sama zlo ojstra.

Ume se, de mora del zivota, ki ima toliko
zilic in utnic in ki je samo s prav tanjkoko-
éico pokrit, kakor so ustnice, o taki, v éasi
veé let terpeéi skodljivosti, nazadnje svojo
pervno uredjenost zgubiti in se v raka preme-
niti, kteri najraji spodnjo usinico prime.

To misel pa se zlasti to poterdi in jo go-
tovo stori, de je bilo med 142 bolniki z ra-
kam na ustnicah 4127 moz in le 15 Zenskih,
in de so bili ti mozje veédel kmetje, delavei,
tesarji, gostaéi, hlapei in torej ljudje stanov,
pri kterih se imenovana navada najveckrat
vidi, kakor se tudi prav dostikrat zgodi, de
taki ljudje svoje kratke pipice tudi se v bol-
nisnico sabo prineso.

Ce se pa pomisli, de se mnogo tacih bolni-
kov iz strahu pred zdravnikovim nozem ali
goljufani od nevednih mazaéev ali clo ne ali
pa Se le na tukajSno bolnisnico obernejo, ko
ze ve¢ pomagati mogocée ni, in de drugi, kte-
rim se bolezin verne, nad umetnostjo obupajo
in take zapuseni svojim domaéim ljudem zlo
nadlego in se clo nevarnest delajo, se da iz
tega posneti, kako zlo je ta bolezin razpro-
strena in kake nevarni se njeni nasledki.

Nej se tedaj gosposke, duhovni, Zupani,
zdravniki in ranocelniki z zdruzenimi mocmi
prizadevajo, kakor morejo in zlasti iz primer-
nim poducéenjem ljudstva na dezeli rabo krat-
kih lesenih, s kupram okovanih pip edpraviti,
ki so zdravju tako skodljive.

Austrijanska. ,Wiener Zig.“ od 13. de-
cembra prinese sledeci vojaski ukaz.

Moja armada je vsakimu tezavnimu lirjanju
vojskinih priprav v sila kratkem ¢asu popol-
nama zadostila; to imam zahvaliti nje krasnimu
dubu, nje udanosti in redu.

Velik del armade, ¢eterti, brambovski in
granicarski bataljoni se bodo podali k doma-
Cimu ognjisu; moj hvalezni spomin jih bo spre-
mil, in ravno tako zaupam,de bodo zdaj, da-
le¢ od svojih slavnih zastav, z izgledam na-
tanjko pokorsinoe postavam skazovati, javni red
varovali in podperali, kakor tudi pricakujem,
de jih bom na pervi miglej ravno tako sercne
in za boj pripravne na bojnem polju vidil.

Dunaj 12. decembra 18350.

Franc Jozef s. r.

* Njegovo velicanstvo avstrijanski cesar je
poljnimu marsalu Radeckimu sledeée lastno-
roéno pismo poslal:

Ljubi poljni marsal grof Radecky!

Na pervi miglej ste se potrudili me z svojim
v vojski deskusenim svetam podperati in svoj
hrabri me¢ z noviga potegniti na éelu moje
pod Vasim vodstvam nevzugane armade za
obvarvanje pravic Avstrije.

Previdnost je drugaéi sklenila, in akoravno
mi je bilo le perviga potreba, nié manj Vam
nisim hvaleZzen za pripravljenest, ktero ste
pokazali,

Noéem Vas dalej zaderzavati od druziga
vazniga namena, blagoslove miru, kieriga sta
Vi pribojevali v kronovini, ki je VaSimu varstva
izroéena, z moéno roko v polno veljavo vpe-
ljati.

Ako bi okoljnosti spet tirjale, mi dajo Vase
slavne dela pravico na Vas, hrabriga borivea
moje krone, pri vsaki priloznosti se zanesti.

Dunaj, 12. decembra 1850,
Franc Jozef, s. r.

.y
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® Visi vodstvo za komunikatio bo imenik
vsih krajev avstrijanskiga cesarstva izdalo za
postne vradnike. Za vsako kronovino bo pri-
sel poschen zvezek na svitlo. Pervi zvezek
bo zapopadel Avsirijansko pod Anizo, ki za-
popade 8127 krajev. Ta zvezek bo z zacet-
kam prihodnjiga mesea na svitlo prisel.

#* Ravno je ministerstvo kupéije ukazalo,
de se ima postnina tudi od tistih narecilnih pi-
sem plaéati, po kierih éasopise za prihodnje
leto naroéujejo, in le takrat so naroéivne pis-
ma stroskoproste, ako se odperte na posto
prinesejo, v kterih je naroénina za casopise
letasniga leta izdane.

# Visi stavbine vodstvo je ukazalo, vse der-
zavne, dezelne in kantonske ceste, reke in
velike poslopja v celi derzavi popisati, de se
bodo zamogle potrcbne poprave storiti, To
popisovanje mora bili do konca mesca marca
pr. I. dognano, in potem se bodo od leta do
leto le premembe zaznamovale.

Horvaska. Novoizvoljeni profesor avstrijan-
skiga derzavljanskiga prava, dr. Andrej Go-
stisa bo zacel sveje prednasnje 16. t. m. od
10 do 11 dopoldne, in od 4 do 5. popoldne.

Tuje dezele,

Bosna. 1z Zadra naznani telegrafiSko na-
znanilo: Razloéna bitva se je v Hercegovini
bila, 600 vstajnikov je bilo vjetih: na obeh
straneh je 1300 mertvih. Povsod zmago Se-
raskiera praznujejo, v Livni se je 25krat z to-
pam ustrelilo. Vojaki Arab pasata, ki so o
pravem casu éez Save odrinili, kjer so vstaj-
niki stali, so mnogo k zmagi pripomogli. Vstaja
v Hercegovini in Krajni je, kakor se zdi,po-
polnama vdusena, in samo Mostar bo treba
se vpokoriti. -

# Naj novejsi novice naznanijo: Kavas pasa
je poskusil most pri Kognici podreti, al Omer
pasa ga je nazaj gapodil. Turski vojaki, ki
so pri Suterini na suho stopili, so Zze v Tre-
binje prisli in ondi slovesno sprejeti bili. Krog
tri sto mestjanov jim je nasproti slo.

% Po najnovsih nevicah — pisejo ,srbske
nov.%, ki so od samiga Omer pasata knezu in
belgraskimu pasatu te dni naznanjene bile, je
carska vojska vstajo udusila in vstajniki so
orozje odlozili in prizanasbe Omer pasata pro-
sili, ktero jim je on obljubil.

% Iz Bosne se pise 1 decembra v jnarodne
nov.“: Mislim, de cakate kaj zvediti od bos-
niske vstaje, jez vam zamorem povedati, de
se je vstaja ze vlegla, puntarji so razperseni
in carsivo besniskih golobradcov se je razva-
lilo. 24. novembra se razsiri glas po puntar-
skih nahijah, de je en oddelk (urskih vojakov
stopil v tuzlansko nahio od Sarajeva pridsiin
de se je ta vojska udarla z puntarji, v kte-
rem boju pravijo, de je ranjen Mustaj pasa
Babi¢. Nato novico so puntarji, ki so se v
Vuéjaku borili z Seraskieram, in niso mogli
sili vojakov se zoperstaviti, se vsi pover-
nili. na desni breg reke Bosne, v gradasko
nahio, in 25. novembra pobegnejo poglavarji
cet Hadzi Salih beg in Mula-Dzafer; ke to
Turci vidijo se tudi oni vernejo vsak na svoj
dom. Ko pridejo domu jih spet buljukbasi
gonijo, de naj gredo Tuzli v pomoé, kamor,
ako turski vojaki pridejo, jih nikdo ne bo veé
iztiral , al oni niso hetli tega storiti, ampak
so odgoverili. Nasi zapovedniki nas na voj-
sko terajo, ko pa resnica pride, se bojevati,
sami naj pervi pobegnejo. Omer pasa bo zdaj
le na desnem bregu Bosne zsvojo vojsko skoz
tuzlansko , biclansko, zvornisko, srebrenisko
nahijo Sel in nove vredbe povsod vpeljal.

® ,0esl. Corresp.“ pise: Poslednje nazna-
nila pravijo, de je vstaja v Bosni ze veéidel
potlaéena in le edina terdnjava Mostar se se
nekoliko upera postavni oblasti. Ako se pa

znaéaj tamognjih prebivavcov prevdari, ki je

nagel in po #gubi spet sam po sebi upade, se
sme upati, de bo tudi ta terdnjava skoraj
vrata carskim vojakam odperla. Omer pasa
je pokazal, de je previden in doskusen voj-
skovodja, in ne moremo tajiti, de je divan
praviga moza poslal, in de je njegova vojaska
in politiSka roénost pred vsim drugim priprav-
ljena , vstajo udusiti.

Korenina vstaje je rasla v Bosni in ni bila
verska napetost, vstajniki so se dvignilioger-
njeni z plajSem izlamiske vere, pa ne le za
vero, ampak za obderzanje nekterih prednost,
ktere je vera, kakor se je zdelo, Turkam te
dezele zagotovila.

Poprave , ktere je viada v vsih dezelah zlo
razsirjene derzave, vpeljala, zadevajo v mno-
gih krajih na taki upor, de se mora dvomiti,
de bodo popolnama veljavo zadobile. Stari
predsod vidi v vsaki popravi zugajoéo nevar-
nost prirojene nrave, in kar je se bolj za pre-
vdariti, ta stranka vidi v popravah tudi —
ponizanje.

Neomikani Turki se sramujejo kako napravo,
naj bo se tako potrebna in koristna, od ev-
ropejskih sosedov vzeti, oni ¢utijo prevaglji-
vost kersanske omike, oni spoznajo meé ev-
ropejskih zadev, al nikakor, de bi jih to spod-
bodbo k enakimu pocetju, oni menijo, deje to
le terda osoda tako storila. Zoper tako mne-
nje je tezko kaj reéi in Ze éez cetertinko sto-
letja je to v turski dogodivsini naj veéi vaz-
nosti med tem, ko se viada vedno trudi, naj
boljse in koristnise od evropejskih naprav v
svojo derzavo uvesti.

Pri tem poéetju mora viada z naj veéi pre-
vidnostjo ravnati, ona ne sme nikdar pozabiti,
de, ako bi naravnost na noge stopila, druge
vodilo v zivljenje vpeljati, bi vse nje priza-
detje zastonj bilo in nje veljava bi pri ljud-
stvu vse zgubila in popolnama ugasnila. Ze
po veé carskih fermanih je bilo zapovedano,
z rajam ¢loveSko ravnati. Znani Hattiserif
od Giillhaneh je o svojem ¢asu mnogo zadu-
denja v Evropi zbudil in ljudje, ki niso vteh
reéeh bolj natanjko poduéeni, so menili, de
je Turéija Ze novorojena, de je stopila iz
okrozja izlamskih predsodkov in postala evro-
pejska omikana derzava.

Pa le kmalo se je pokazalo, de je bila ta
in mnogo drugih naredb brez nasledka. Ljute
dogodbe v Aleppo so pokazale z noviga za-
¢udenimu svetu, de so pod tanjkim zagrinja-
lam poversnje, evropejskimu zivljenju vzete
omike , stare strasti, stari predsodki, neumer-
ljivi fanatizem dremali. Tudi v Aleppo je
vstaja zavolj sovrastva evropejskih naprav
vstala, tudi tam je bilo vzrok popisovanje,
zoper kar se¢ Turki skoz in skoz dvigujejo,ne
zavolj tega, Ker menijo, de je skodljivo, ali ker
spoznajo, de je pomanjkljivo, ali ker veljave
sultana ne poznajo, ki se podpise, ampak ker je
naprava, ki z njihno preteklostjo, njilnimi na-
meni in navadami v nikakorsni zvezi ni.

Vsak, kdor tarske zadeve pozna, ve, de
je nepremakljivo vodilo Turkov, raje cele de-
zele zgubiti in potem enakopravnost kristjanov
za neprijazno osodo imeti, kakor pa spoznati
pravno pravilo, de so Kristjani z njimienako-
opraviéeni.

Pri takih okoljsinalh mora turska viada zlo
previdno ravnati in moé armade v pomo¢ po-
rabiti, de” bi saj na tako vize sveje namene
spolnila in se Konénimu namenu séasama pri-
blizala. Spoznati moramo, de se je v tej za-
devi ze mnogo hvalevredniga zgodilo, modrost
in zmernost morama hvaliti ; Ktero ministrider-
zave, ktero vladati je morebiti naj tezi na-
loga, rabijo. Pa éas Se ni prisel, v kterem
bi zamogli reéi, de je Turéija novorojena, in
dokler se zamore Kkaj taciga zgoditi kakor v
Aleppo, kar celo kersanstvo presune, se ni

porostva za nezaderzljivo razvitje derzave pri



naj boljsi volji viadarsiva; ravno zavolj fega
~ 8o te dogodbe vredne, de se pazljivo pre-
vdarijo. Za zdaj je skerb, ker je Bosna ukro-
tena, minula v ondasnem aziatiskem mesiu.
Upamo in Zelimo, de se ne bodo veé pono-
vile, kar se je ie mnogo let veékrat pripe-
tilo.

# Iz Noviga se pise 29.novembra v ,Glas-
nik dalm.“ sledeée: 16. t. m, je prisel iz Ca-
rigrada v naso barkostajo turski parobrod
»Muhbivi rurun®, na kterem je bilo 255 mor-
narjev. Na tisti fregadi je bil tudi novi vezir
Bosne Hairedin pasa, ki je saboj pripeljal
946 ljudi redne vojske, in potem ko je bil v
predpisani kontumacii je stopil 20. novembra
na tursko zemljo v Suterini in je bliznje sela
posedel; dokler mu ne pride iz Hercegovine
podvoz, de je zamogel pot dalej nastopiti. 23.
okoli poldne je pozdravil Hairedin pasa z svo-
jim sinam in z drugimi njegovih spremljavcov
gospoda generala Mamula, ki ga je vljudno
pricakal, potem je general sel z svojim glav-
nim stanam v Sutorine in je njega zopet ob-
iskal. 24, se je turska fregada, ki je prav
lepo stesana in preskerbljena, v Carigrad po-
dala. 26. zjutraj so se turske éete napotile
iz Sutorina v Trebinje.

Mnogo nasih gradjanov zlo hvali uljudnost
in druge osebne lastnosti Hairedin pasata in
pravijo, de bo Bosna sreéna, de jo on vlada,
in tako tudi govore tisti Turci, ki so prisli iz
Trebinja ga obiskal.

Rusovska. ,Petrogradske nov.* od 1. de-
cembra naznanijo cesarski ukaz, de je met-
mitna meja med Ruskim in Poljskim dvig-
njena.

Nemska. Ukaz poruskiga kralja naroc¢i ar-
mado pomanjsati.

Na Schleswig-Holsteinskem spet pricaku-
jejo, de se bo boj unel. Govori se tudi, de
bodo Holsteinci Lauenburg posedii.

# Iz Frankobroda se pise, de v mestih kur-
heskiga okrezja Hanau nocejo po nikakem
davkov odrajtovati. In posebno se morajo bo-
gati mestjani prisiliti, de placajo; na kmetih
se pa fega ne branijo.

# General Willisen je pri svojem odstopu
sledeéi vojaski ukaz razglasil:

Armadi:

Visoka dezelna vlada me je od visjiga po-
veljnistva odvezala. Mnenje je bilo tako na-
sprotno, de se nimoglo drugaéi zediniti kakor
de sim odstopil. Odstopim s prepric¢anjem, de
sim tudi pri tej poslednji naj tezavnisi stopnji
svojo dolznost spolnil. Zapovedajoéi general
ne sme drugaéi kakor po svojem lastnem pre-
pricanju ravnati. Logitev je meni tezka. Po
takih dogodbah posebno v nesreéi se élovek
k éloveku nagne in z tezkim sercam od njega
odlerga.

Zahvalim se armadi za vse, kar je vprico
mene storila. Kdor je razmere, obtezivae okolj-
Sine, kdor tezave, posebno pomankanje éast-
nikov vidil, s kterim smo se dan na dan bo-
riliy mora poterditi, de se je armada zlo terd-
no derzala. Bitva pri ldstediu zoper sovraz-
nika, moénejsiga sovraznika na stevilu in vredbi,
je naj bolj kervava nove dogodivséine. Na-
skok na Misunde in Friedrichstadt je bilo hra-
bro delo. Deveti moz armade je bojne polja
z svojo kervjo pomoéil. Nesreéa nas nikdar
ni uklonila, vedno smo stali tu za boj priprav-
Ijeni.

Zapustim armado mocénejsi in boljsi kakor
je kdaj bila, ona je dobro oboroZena in veli-
ke terdnjave, nje naprave, je pomagajo.

‘Vojaki! Bodite prihodnjimu vodju pokorni,
kakor ste meni bili, in kar tudi pride, obder~
zite si iltvo, de ste do zadnjiga stali v
ostri pokorsini, v terdem redu, Zraven hra-
brosti bo to vasa naj veéi slava,
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Bog bodi z vami in z vaSo praviéno reéjo.
Rendsburg, 8, decembra 1850,
Willisen ,
General-Lieutenant,
® Novo izveljeni general Horst jo, ko je
poveljstvo prevzel, sledeéi vojaski razglas na-
znanil :

Schlezwig-holsteinski armadi!

Ker sim po sklepu visoke dezelne vlade za
visjiga poveljnika armade zvoljen, vas, bojni
tovarsi, pozdravim kakor vas novi poveljnik
z seréno zeljo, de bi zamogel vase spostova-
nje in zaupanje pridobiti.

Kolikor veéi je c¢ast, v tako osodopolnem
¢asu k poveljstvu poklican biti, toliko tezje
so dolznosti, ktere prevzamem. 'To tolike bolj
poznam, ako se na prejsniga, z kraznimi last-
nostmi obdarjeniga vodja ozrem; pa zaupam
v Boga, de mi bo pomagal, jih spolniti, in 2z
vami, jaki Schleswig-Holsteinci, praviéno reé
sre¢no speljal. In fake nastopimo v zaupa-
nju in edinosti, neupogljiviga poguma, ne glede
na Zugajoée nevarnosti, ¢astno pot. Zaupajte
mi, kakor vam zaupam jez.

Rendshurg, 8. decembra 1850.

Zapovedovajo¢i general Horst,

Francoska. 1z Pariza se pise 10. decem-
bra: Danes je pri nas veliko veselje, ker praz-
nujemo volitev predsednika. Obéinsko sveto-
vavsivo je napravilo velik bal h kterimu je
18,000 oseb povabljenih. Ravno sim dverane
pregledal; kaj krasnejsiga bi se tezko naslo.

Dvorane so silno velike in prav krasno okin-
cane.

Pred balam bo gostija, h kteri je 180 oseb
povabljenih.

# Iz Pariza se pise 9. decembra: Nasvetu
je vse narobe. Veasih se mi to razjame in ta-
krat si vedno zelim se pridruziti uéencam mo-
droznanva demokrita. Danes imam zlo veliko
skusnjavo, ker Pariz se popolnama umno ob-
nasa in z resnim oblicjem Kaze, de hoce de
raznamovane dobe umen ostali.

Te besede se bi mogle uganiti, ni res? Le
nekoliko poterplenja, skoraj me boste razu-
meli. Popred pa vam moram neko dogodbo
povedati,

Ze veé let je, kar sim v Frankobrodu Ruse
gledal, ko so se v orozju vadili. Gledal sim
skoz okno, od Kkodar sim dvoje ulice v oéeh
imel. Na levi je sedel na konju car Aleksan-
der, v krasnem okrogu. Iz desne so priha-
jali vojaki okrog vogla in so memo eara in
vojaskiga kneza sli. Bliza se tudi polk oklep-
nikov, z tezkimi oklepi in éeladi in zlo pijan.
Vsi so na konjih semtertje omahovali in gle-
davke je zlo skerbelo za lepe mladence, ki

nepotrebna je bila skerb. Ko so prisli krog
vogla, so mladenéi iz spostovanja in bojezni
moé v sebi cutili, pijanost krotiti. Kakor iz
zeleza vliti, so sedeli na s¢dlu in so se memo
cara podali brez de bi bili karani.

Na enako vizo zaperamo zdaj v Parizu pi-
janost strasti v svoje serce. Sicer se ne bo-
jimo nemilosti samovladarja in vojaskiga kneza,
ali mi’ gledamo na djanje in gnjanje v Parizu.
Mi ne moremo miru storiti in le delamo kakor
de bi bili mirni, de bi skerb zaterli, de bide-
narje iz zapertih skrinj na svitlo spravili, de
bi z zaupanjem kupcijo ozivili.

Zatajenje samiga sebe bo dober sad rodilo,
tisu¢ in tisu¢ serc nam bo zavoljtega hvalez-
nih, in vender ne bomo tako bliznje misli za-
popadli, de bi bilo treba nase divje strasti
oberzdati,

Skorej bo zaterti plamen razpora se spet
zivo unel, in Ze zdaj strasti tega isejo. O tem
je vse narobe, kar sim zgorej rekel.

vische Zig.“ 23, novembra: Novice iz Aleppo

sczejo do 9, novembra, Kerim pasa jo vstaj-

so mislile, de jim knuta ne blo odéla. Pa kake

Turika. 1z Carigrada se pise v ,Sidsla-

nike zmagal. Bivsi poglavar Mustafa Zarif
pasa, je ukazal Abdiil Aleka zapreti in z njim
tudi druge glavarje vstajnikov in je pozgal
tisti del mesta, ki se je uperl. Tri éetertine
mesta je pogorelo, ¢ez 2000 prebivaveov je
bilo pomorjenih. Vlada je dovoljna, de se je
resnost pokazala, tega pa ne more sterpeti,
de se je tako grozovito ravnalo. Tukaj se na
glas pripoveduje, de Mustafa pasa ni s tem
mislil samo poprejsno sumljive zaderzanje po-
ravnati, marveé tudi z takimi grozovitosti Arabe
sovraznike vlade storiti. Tako govori glavno
mesto in zdi se, de ga bodo v Carigrad po-
klicali, se opraviéiti. To je ravne tisti Mu=
stafa Zarif pasa, ki je naj bolj kriv, de se
je vstaja unela, ker se je vstajnikam umaknil.
Azia. Nar novejsi novice iz Kitajskiga se
nasprotno glase. Samo v tem so edine, de
kitajski vstujniki 60 milj od Kontona stoje;
novice pravijo, de so oni carske vojake po-
polnama potolkli, druge novice pa pravijo, de
so bitvo in 600 moz zgubili, in zavolj tega
se je kupéija z Kantonam spet odperla. Ki-
tajska vlada je prepevedala v obertnisko raz-
stavo v London dezelne izdelke posiljati,

Razne naznanila.

— Casopis ,Eco della Borsa® pravi, de se
Jje ze mnogo za lombardo-benecansko posojilo
podpisale. .

— BSlisise, de se je ban Jelaci¢ iz Dunaja
ze spet v Zagreb napotil. Pripoveduje se
tudi, de se bo vojskovodja Radecky se te dni
na Lasko podal, ker so iz Berolina novice zlo
mirniga zapopadka prisle.

— V petik zjutrajsta se v Ljubljani vroznih

ulicah dva otroka zadusila. Fant star 4 leta in
deklica 6 let. Njih oskerbnica zjutraj iz doma
gre in ofroka v izbo zapre, ki sta bila se v
postelji. Ko domu pride in odpre, zagleda v
izbi polno dima in nektere reéi ze goreti vidi.
Ogenj naglo pogasi, al otroka sta bila Zze za-
dusena. Najberz de sta se otroka z klinéiki
igrali in lako zazgala, ker peé ni bila zakur~
jena in se toraj klinéki niso mogli vzgati. To
je gotovo oéiten dokaz, kakonevarno je, otroke
brez varha same doma pusati.
— ,Vid. Dennik“ naznani za gotovo, de bo
derzava en miljon goldinarjev dala, de se bodo
v Krakovi pogorele hiSe zopet sozidale in ra-
zun tega 700,000 gold. za delgove pogorel-
cov. — Papez je ‘poslal 10,000 frankov za
Krakovske pogorelce, od kterih polovica je
za pogorelce in polovica za poskodovane cer-
kve namenjena.

— Evropejsko Rusko ima 99,489 stirjaskih
milj, od teh pride na Poljsko 2318 stirj. milj,
na Kazan in Astrahan 25,000 stirj. milj, na
Pobaltiske zemlje 2300 stirj. milj, na Fin-
landsko 6400 stirj. milj. Celo carstvo z azi-
jatskimi in amerikanskimi pokrajinami znese
359,524stirj.milj. Stanovavecov je 60,600,000,
med temi 51 milj. Slovanov, insicer 4,769, 790
Poljcov. Rusija ima (ohko prebivaveov kakor
celo Nemsko z Porusijo in Avstrijo vred. V
evropejski Rusii pride 565 stanovavcov na eno
stirjasko miljo. Nar bolj obljudene so srednje
evropejske dezele, v teh pride tudi 2000 pre~
bivaveov na eno stirjasko miljo, potem poljske
kraljestvo (1918 dus na eno Stirj. miljo).
Najmanj prebivavcov imajo pokrajne arhan-
gelske, kjer pride 16 dus na eno Stirj. miljo.
V Sibirii pride samo 13 prebivavcov na eno
stirj. miljo. V visokem severu pa Se¢ en ¢lo-
vek ne na stirj. miljo. Prebivavcov je 50 milj.
552,000 gersko-slovanske vere, 6,744,145
katolske, 3,809,330 evangelske, 1 604 767
judovske in 566,320 muhamedanske, osuli
pa so razne vere.
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Pretres slovenskih pesnikov.
(Dalje.)

Z Jarnikam ob enim je pisal Voduik, Ob-
nebje njegoviga duha ni bilo fako ozko in za-
grajeno, kakor pri unim. Ko se je Jarnik sko-
rej samo z duhoynimi reémi pecal, obleta svo-
bodni, ncomejeni Vodnik celo polje pesnisiva,
Tu zdnhqje zalostna deva po mla ccu,rn holj
skrito in tesno, zakaj Vodnik je bil mnih. Tam
zopet se nam lepa narava kaze in evetece slo-
venske dobrave. Tu s¢ nam domovina povzdi-
guje in ljubezen do nje ebuduje, tam zopel
se nam razodeva v alegorijah hudobni sovraz-
nik, Ki nam nar svetejsi pravice krati. Zdaj
se nam domaée, kmeéke #ivljenje popisuje,
potem nas pelje zopet pesnik na bele kope
sneznikov in nam nadusen okolice razkazuje.
V te) pesmi najdemo dobicke, ki jih le mir
dati zamore; v uni zopet ognjene besede ro-
jakam, za orozje prijeti in si domovino nad-
loge oteti. Vse obéutleje za lepo, dobro, kras-
no, prave in zlahtne je ebsegel dub Vodnika
in ravno zavolj te mnogoverstnosti in zavolj
tega sploSniga nadusenja za visi re¢i, smemo
terditi: Vodnik je bil pervi Slovenec, ki ime
pesnik po pravici zasluzi.

Ko Jarnikove pesmi beremo se nam misel
vrine, de je le po nakretju v nekiere pesniski
duh stopil, pa ée primemo v roke Vodnika,
najdemo povsot neko zilo, ki njegove poezije
od perve do zadnje o#ivlja. Tu ni nié terdi-
ga, prisiljeniga, nenaravniga; vse se giblje
lahko, brez tezave; povsot se nam razprostira
duh slovenskiga naroda, ki je le umetno v
vezi djan. Pa dve reéi ste bile Vodniku pri
njegovih delih napoti. On je zivel v dobi, ko
se je slovenski jezik po strasni zimi komaj
ozelenel, Solnce Rozniga cveta ga Se ni v
‘!I;.isano, puliteéo in disec¢o livado premenilo.

oraj je jezik Vodnikov sicer lep, kakor je
perva zelenjava pomladi lepa in gibéen, kakor
pomladno sumenje studenca; manjka mu
disave, krasote in _cvetja, manjka mu viharja,
groma in bliska. Vse teée brez strasti v eno
mero naprej. Ko ta jezik beremo, gotovo re-
¢emo: Lepo sicer, pa tako govori tudi prosti
ratar,

Druga ravno take vazna okoljsina, ki je
bila Vodniku napoti je bila brez dvombe ta,
de je v duhovni stan stopil , Kamor ga je rev-
Sina zoper njegov poklic prisilila. De “tu ni
smel svojih obéutlejev popolnama, v vsi viso-
kosti in obsirnosti razodeti je gotovo. Zakaj
duhovnu se marsikaka re¢ za zlo vzame, Kar
bi pri drugim, €loveku nikakorsne pomembe
ne imelo. % veliko reémi bi dai potem duho-
ven pohujsanje, kar samo na sebi ni ravno
pregresno in napaéno.

Tudi svetost stanu ze zlo duhovna ovira,
se v zemeljske reéi zamaknuti, se od njih na-
dusiti in jih v miénih pesmah, Ki vender ne-
kako prostost vedno ohraniti morajo, prepe-
vati. tem splogénim razmeram so prisle o
Vodniku Se posebne, ki so ga gotovo zader-
zevale, tako de v njegovih poezijah le nizji
misli pesnika beremo, Visoéejih in imenitnisih
nam ni razodeti smel.

Ta dva vzroka nam razjasuita, kake de ni
ne jezik ne zapopadek Vodnikovih lEesem na
par visji stopnji omike in popolnoesti, Pa vkljub
tema dvema okoljsinamaj; imel mniséek ven-
der toliko prednost pred svojimi spredniki in
clo pred veliko nasledniki, de smemo po vsi
pravicl njegove poezije med klasiske dela slo-
venskiga slovstva steti. —

Preden $e od perve dobe, ki do leta 1830
seze, lo¢imo, moramo Se dve reci omeniti,
namreé cerkvene pesmi in pa zbirko Koritko-
ta. Zares se moramo o neskonéni marljivosti
euditi, s ktero se je poljski begun narodne
lastine Slovencov poprijel. Od gore do gore,
od vasi do vasi in clo od hise do hise je bilo
treba in sicer veé let hoditi, preden Je bila
tako obsirna zbirka dognana. Nezmerno truda
in éasa je ona Koritkota veljala in nezmerno
hvalo smo mu tudi dolzni, de nam je pred-
mete ohranil, o kterih so se misli nasih oca-
kov sukale, Pa predmet jele polovica narodne
poezije, drugo polovica pa je duh, ki mertvi
predme*“ ozivi. In ravno tega duha manjka
veéini Koritkotove zbirke. Svojovoljno ga je
on al popolnama odgnal, al pa zlo popacil,
iz vzrokov, ki smo jih pri D,gglkotn omenili.

Proti letu 1830 l)"e tudi mnogo svetih pesem
na svetlo prislo. De to reé ob enim konéamo,
povzamemo tulli cerkvenice, ki so pozneje heli
dan zagledale, Brez dvombe bi mogle ravno
svete pesmi, de svoj visok namen dosezejo,
vsikdar z visokim nadusenjem in nekim sve-
tim ognjem pisane biti. Zakaj le tako zamo-
rejo serce bravea pevea in poslusavea ogreti
in ga nad zemeljske reéi v boljsi svet po-
vzdignuti, Kdor pomisli, kako tezko de je, iz-
virni duh ptujib sostavkov pri prestavijanju v
kak drug jezik z besedo vred prestaviti, bho
gotovo previdil, de se je ravno pri cerkveni-
cah prestavljanja nar bolj ogibati. Pa vecidel
nasih svetih pesem je zali Bog iz druzih je-
zikov in sicer ne zlo umno prenesenih. Zato
vidimo tudi v njih lepe smisli in dobre misli,
pa obleka je merzla in serce obéuti malo, ker
se mu lepa podoba s spa¢enim obrazam Kaze,
Teh napak tadi Majerjeve pesmi niso proste,
ée se prav navadno silne povzdigujejo. Mi
sicer nismo vsih brali, pa vender zadosti, de
zamoremo lo presojo izreéi.

Majar zamore izversten slovoicar umen po-
litikar in iskren domoredec biti, pa pesnisiya
se ni z zlo velikim vspeham poprijel. Vender
v primeri z drugimi so njegove cerkvenice S¢
zmiram prikazen, ki napredovanje Slovencov
tudi na tem poljukazejo. Pa cerkveniga pes-
nika, ki to ime zares zasluzi imamo do zdaj
samo eniga. Vsak bravec bo uganil, de g.
Potoénika mislimo. Manjsi vrednost imajo nje-
gove zlo natanéne prestave, paod njegovih iz-
virnih pesmih velja, kar smo izgoverili, v po-
polni meri. Iz njih se vidi, de se pesniski
duh tudi v pesmi vdibnuti da, ki ne govore
o ljubezni in lv{mti naravnil prikazen. Ko go-
vorimo od svetih pesem, razumimo tu le ftiste,
ki se navadno v bozjih vezah in po druzih
poboznih druzbah prepevajo. V tacih pesmah
je g. Potoénik mojster. Kdor se hoée tega
bolj na tanko Errpriénti, naj gre h Kkakimu
peveu, ki mu bo med drugimi cerkvenicami,
kako Potoénikovo zapel. Tu bo vidil, kak
razloéek je med to in unimi, ne le kar hese~
de, ampak &e veliko bolj, kar duh, zapopa-
dek in celo sostavo zadene.

(Dalje sledi.)
Zenitba Slavenov in posebno Rusov,
(Palje.)

V Saratovskej okrajni gleda Zenin in nje-
gova rodovina bolj na lepo zaderzanje neve-
ste kakor na lepoto, Tu pravijo: ,Ne bomo
samo obli¢ja lizali, mi potrebujemo Zeno, ki
moza vhoga in ga ljubi,na to gleda, de nima
raztergane srajce. Jabuko ne pade daleé od dre-
vesa.* Da grejonevesto gledat se povabi pet
bliznjih zlahtnikov, Kterih dolznost je, Zenina
nalispati,

Nevesta ima naj lepsi Sarafan in svilno ruto
na glavi. Posrednica preise nevesto vprico
gostov, da jih preprica, daima cele ude. Po-
tem se vse domu poda, samo oée neveste in
posrednica ostaneta, ki se z ocetam neveste
na posebno vizo pogede. Oceta morala eden
druzega obdariti in za darove se popred po-
govorita. Nevestini oée tirja navadno nekeoliko
srebernih rubeljnov , tri Sarafane, kozuh, svil-
no ruto. ¢evlje, perzijanski pas, pisane roko-
vice, nekoliko perkala, dva vedra zganja, tri

ude govejega mesa, dva ?uda sladu in ne-
toliko liber medu =z medico. Zlahti Zenina
podari nevesta injegovemuocetu ﬁlltnenuujoo,
materi kos platna in eno ruto, bratu cvilihoyo
srajco, zeni njegovega brata platna za rokave
ali ‘pa eno ruto, Ko praznujejo zaroéni praz-
nik prinese zlahta zeaina v hiSo #enitne kruhe,
dve steklinici zganja, goveje peéenke, Kopuna
ali gos in pert mizo pogernuti, Miza s¢ po-
gerne in vse se vsede inzaéne gostiti. Zenin
glavo v tla oberne dokler ne pride nevesta z
svojimi tovarSicami in Zeninu Zganja ne nalije,
kieriga nekoliko tremutkov v roki derzi in ne-.
vesti potem nazaj da. Potem mu poda posred-
nica kakor dar nevesle ruto za vrat, s kiero
si obraz obriSe, potem nevesto za uho prime
in jo ftrikrat poljubi. Predenj se gosti razi-
dejo, podari se nevesla zeninurokovice, ktere
mu je sama naredila. Drugi dan Siva nevesla
#z svojimi tovarsicami in dela, ker ima zeninu
prinesti, posebno srajce za Zenina. Ta na-

vada je povsod na Ruskem. Na veéer pride
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zenin z prijatli in Zlahto in vsakbart nevesti
kaj'saboy prinese. Pri tem se vedno vesele
pesmi pajo in burke uganjajo.

Tovarsice skrijejo nevesto, Zenin jo ise, jo
peljubiti in poljubi tudi v kazen nje zale to-
varsice. Poroéni dan ima Zenin pisano srajco,
pisane hlac¢e in playi kaftan, kraji rute leze
po celi sirokosti na persib. Ko se v cerkev
podajo estanejo, kenji ze pri vratih hise, de
zenin zakliée: Cujle, moji spostovani, odkrite
se! Zdaj se vse odkrije, prekriza in moli.

Opoldne pri juzni ne smeta nevozarocena
nié jesti, pert je pred njima v gubah in nez
vilice in zlice so narobe obernjene. Ko o
mize vstanejo, polegne nevesta za konce perta,
da se nje tovarsice kmalo omoze. Za vozom
neveste, v kterem se v cerkev pelje, stoji ne=
kdo z golim nozem v roci, da copernijo pre-
reze. Nevesia na vozu vsiane, se na vse
strani priklone in re¢e: .Z Bogom blagodar-
jena domaéa hisa!®* Ko pridejo k cerkvi, po-
slejo najpred po fajmosira, kteremu vedno
zganja, potico, moke in jeémena podarijo. Pri
poroki se nevesta prizadeva, perva na pert
pred oltarjem stopiti, da bi doma hlaée nosila.
Na poti v in iz cerkve se ogibajo krizopetov,
da bi hudobnemu duhu iz poti sli. Nevesta
nese k poroki dve srajei, znamnje nje ¢istosti
in dva Sarafana, ker enega za celo svoje ziv-
lienje varje in le velke praznike na glavo dene.
Tudi mora zenin nevesto pred poroko od nje
brata odkupiti.

Ko je kupéija storjena, pomaha brat & ruto,
se poslovi pri sestri in jo objame, in Zenin
stopi na njegovo mesto. Tudi sol stresejo iz
solnice, ki zraven neveste stoji v solnico Ze-
nina, da nljc ljubezen veéna ostane. Tudi je
v teh krajib navada pri poroki se proti soncu
obernuti. Ko pride nevesta iz cerkve, jo po-
¢akajo doma na pragu in v slanico nesejo,
ker je to znamenje pokorSine. Potem jo po=
stavijo v staniei v kot, kjer tako dolgo ostane,
da vsi pri¢ijoéi z steklenico zZganja memo nje
gredo.  Potem jo kaka zlabiniea pred ognjisée

elje, ker se kuri,da bi jo take rekoé nanéili

uhatf. Poslednjié jo na” klop denejo in il na
noge vro¢o ponve denejo, Xko vrocino pre~
nese, pomeni to, da ne bo nikdar émerna.

Ko poslednié novozaroéena v spavnico peljejo,
ostane nevesta pred pragom in se brani noter
iti, dokler je tritrat #z knuto po herbtu ne uda=
rijo in Zeninu izroce z besedami: ,Volk, vze~
mi oveo!® Na zakonski postlji lezita dva za-
konska, ki sta v svojem stanu zlo sreéna, da
bi jo ogrela z ognjem ljuhezuni. Potem, ko
novozaro¢ena odideta, se Se le prav za prav
prava svatha zaéne, Po goslii se vse dvigne,
se zahvali za kruh in sol. Potem se pripeljeta
zarvoéena spet nazaj, ki pred vsacega poklek-
neta in tako dolge ne ostaneta, da steklenico
zganja spije in ju podari. Brat jima podari
poleno z hesedami:  Zakuri s tem toplice in
omi moza!® Potem, Ko je Ze vse konéano, se
nevesta Se uéi vodo nositi.

(Dalje sledi)

Zmes,

V- Pekingu pride vsak teden na svitlo tiskan
éasopis v neizreceno veliki podobi in polno
novic iz ynebeskega kraljestva®; novic iz zu-
najnih krajev ne prinasa. Ti &lsopis, ki ze
kakor govore, tisué let izhaju, vziva popolne
vero, ie enkrat, namreé v letu 1727 je krivo
naznanilo prinesei, ktercﬁl je nek javni vrad-
nik v nalis poslal, je bil pa zavolj tega z
smertjo kaznovan. Od tistega Easa se pa Se
nikdar ni nié laznjivega vanj vrinulo.

# Pred Berolinsko policijno sodbo je stala
5. novembra zatoZena — opica. Zatozena je,
ko je igrala, nekemu otroku na yrat skeéila
in ga oplasila in opraskala. Nje ‘posestniku
se ni mozlo dokazati, da na opice ni pazil in
zavolj tega poderla. Opica je bila sama pri-
¢ijoca pri sodniski obravnavi in sicer v Zepu
gospodarja in je z velikim éudenjem posluiarl.

Slovstvo in umetnost,

Ceska prestava derzavijanskega zakenika
je bila v Pragi komisii v pregled izrocena
predsednistvom svetovavea visjiga dezelnega

sodnistva Dr. Strobacha. Konec tega leta se
bo v natis dala. &

Odgovorni vrednik: B. Potocnik. — Zaloznik in tiskar Jozef Blasnik.




